


ESPANOL
SITUACION NUMERO CUATRO: Sistemas con PSM 400 multiples
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Esta configuracién utiliza las salidas divididas de la P4M para pasar la sefial de audio a otras mezcladoras para monitores personales P4M. Cada
musico puede crear una mezcla individual con su mezcladora. Se recomienda para situaciones de presentaciones en vivo, grabaciones en estudio
0 ensayos.

1. Conecte una senal de mezcla de monitor (proveniente de una consola mezcladora) y hasta tres fuentes de sonido a las cuatro
entradas del panel delantero de la mezcladora.

2. Conecte la salida dividida de la mezcladora que contiene la mezcla de monitor a una entrada en la segunda mezcladora.
3. Conecte las otras salidas divididas de la primera mezcladora a ya sea la segunda mezcladora o a la consola mezcladora.

4. En la segunda mezcladora, conecte la salida dividida que contiene la mezcla de monitor a una tercera mezcladora o a un
amplificador para monitores de piso.

5. Conecte las salidas de mezcla 1/L y 2/R del panel trasero de cada mezcladora a las entradas 1/L y 2/R del panel trasero de un trans-
misor P4T.

6. En cada mezcladora , mezcle las cuatro sefales usando las perillas de nivel/panoramizacién del panel delantero.
7. Transmita la senal mezclada de cada transmisor a su receptor P4R respectivo.

LOCALIZACION DE AVERIAS

PROBLEMA SOLUCION
El receptor no recibe sonido »*  Revise el cordén eléctrico del transmisor y aseglrese que éste Ultimo esté encendido.
v~ Asegurese que tanto el transmisor como el receptor estén funcionando a la misma
frecuencia.
v~ Asegurese que los audifonos estén conectados al receptor.
1~ Asegurese que el receptor esté encendido y que su pila esté en buenas condiciones.
= Utilice el monitor de audifonos del transmisor para comprobar que la sefal de audio llega al
transmisor.
»  Compruebe que la antena esté conectada al transmisor.
»~  Compruebe las conexiones de la sefal de audio entrante y de alimentacién y las conexiones
de audio de salida en la consola mezcladora.
Poco alcance del receptor »~  Conserve una trayectoria visual entre el transmisor y el receptor.
»~  Utilice otra frecuencia de funcionamiento en caso que las interferencias estén limitando el

alcance.
v~ Compruebe si hay interferencias causadas por un canal de television.

La sefal del receptor pierde claridad o
esta distorsionada

\

Asegurese que no haya otros transmisores funcionando a la frecuencia elegida.

\

Asegurese que el nivel de la sefnal de entrada al transmisor ilumine los LED amarillos para el
rendimiento 6ptimo.

= Utilice el monitor de audifonos del transmisor para comprobar que la sefal de audio llega al
transmisor.

Bajo nivel de sefial de audio en elre- |1~ Asegurese que el nivel de la sefal de entrada al transmisor ilumine los LED amarillos para el
ceptor rendimiento éptimo.

= Compruebe que el control de volumen del receptor P4R no esté ajustado al minimo.
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ESPECIFICACIONES

Especificaciones del sistema
Gama de frecuencias portadoras

722 a 952 MHz (depende de regulaciones de cada pais)
Alcance

91 m (300 pies) (depende de condiciones ambientales)
Respuesta de audiofrecuencia

50 Hz a 12 kHz (+/-3 dB); depende de los audifonos
Rechazo de imagenes

55 dB tipico
Rechazo de senales espurias

60 dB tipico

ESPANOL

Distorsion armoénica total (1 kHz)
0,8% tipica (con ref. a 35 kHz de desviacién)
Modulacién
FM con +35 kHz de desviacién (nominal), senal estereofénica con MPX
Separacion entre canales
35 dB tipico
Relacion de sefal a ruido
80 dB tipico (ponderacion A)
Temperatura de funcionamiento
-7°C a +49°C

Especificaciones de mezcladora P4M

Condiciones de medicién (salvo indicacion contraria): ganancia méaxima; 1 kHz, un canal activado,; impedancias de fuente: Mic 150 Q; nivel aux 150 Q,

conexiones finales: Linea 600 Q
Respuesta de frecuencia (ref. a 1 kHz, controles en posicion central)
20Hza20 kHz + 2 dB

Especificaciones de ENTRADA

Entrada

1—4 (panel delantero) Entrada aux.
Ganancia (max.) 43 dB 0dB
Impedancia (a 1 kHz) 5800 Q 18 kQ (c/u)
9100 Q (1/L mono)
Nivel de limitacién de en- +12dBV +12dBV
trada
Diafonia -100 dB -90 dB
Rechazo en modo comin >75dB >70dB
Especificaciones de SALIDA
Salida Salida
Dividida 1 — 4 Salida de mezcla
Impedancia N/C 500 Q
Nivel de limitacion de sali- N/C +5 dBV (10 kQ con carga
da equilibrada, -30 dBV de en-
trada en canales 1 —4.)
Ruido (100 Hz a 22 kHz) -110 dBV -100 dBV (con controles
completamente en sentido
contrahorario)

-62 dBV (con controles
completamente en sentido

Corriente
120 mA max.
Requisitos de alimentacion
Voltaje para funcionamiento: 14—18 VCC
Se suministra con una de las fuentes de alimentacion externas men-
cionadas a continuacion:

L4 Modelo PS40: Alimentacion de 120 VCA, 60 Hz.

®  Modelo PS40E, modelo PS40UK: Alimentacion de 230
VCA, 50/60 Hz.

NOTA: El enchufe CC auxiliar esta protegido contra cortocircuitos por
medio de un “polifusible” de reposicién automatica. La carga maxima
recomendada es de 250 mA (2 P4M 6 1 P4T).

Alimentacion Phantom
La P4M no produce alimentacion Phantom, pero permite el paso de la
misma a través de las salidas divididas 1 — 4 a las entradas 1 — 4, res-
pectivamente.

Polaridad de senal de audio
Todas las senales de salida tienen la misma polaridad que las de en-
trada.
La clavija 2 del conector XLR es la de "senal” respecto a la clavija 3; la
clavija 1 es la puesta a tierra.
La punta del jack TRS de 1/4 pulg lleva la "senal” respecto al anillo; el
manguito es la puesta a tierra.

Gama de temperatura

horario) FUNCIONAMIBNTO . ..o\ e et e e e -7° a 49°C
Distorsion arménica total .0005% <0,05% (0 dBV de salida) Almacenamiento ........... ... ... i -29° a 74°C
(ile) @1 ) Dimensiones totales
Diafonia -100 dB -70 dB 44 mm (alt.) x 218 mm (an.) x 162 mm (prof.)
Peso neto
LED: Nivel de salida de mezcla resultante 1,20 kg
Verde: -30 dBV
Amarillo: -10 dBV
Rojo: 0 dBV
Especificaciones del transmisor P4T
Potencia RF de salida Corriente
50 mW (+17 dBm) tipica conducida 250 mA max.

(depende de regulaciones de cada pais)
Limitador de modulacién

Limitador de picos interno (compresién >10:1)
Antena

Externa tipo latigo, conector BNC de 50 @

Dimensiones
219,2 x 43,6 x 136,5 mm

Peso neto
907,29
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CONECTORES

Entradas de audio de P4T (1/Ly 2/R)

Tipo de conector:

Jack TRS de /4 pulg (hembra)

Configuracion:

electrénicamente equilibrada

Impedancia real: 20k Q
Nivel nominal de entrada: -10 dBV/-7,8 dBu
Nivel maximo de entrada: +15 dBu
Designacion de clavijas: Punta = Sefal

ESPANOL

Anillo = Retorno
Manguito = Tierra

;Proteccién de fuente de Si
alimentacién Phantom? Hasta 50 VCC

Requisitos de alimentacion
Voltaje para funcionamiento: 14-18 VCC
Se suministra con una de las fuentes de alimentacion externas men-
cionadas a continuacion:

. Modelo PS40: Alimentacion de 120 VCA, 60 Hz.

L4 Modelo PS40E, modelo PS40UK: Alimentacién de 230
VCA, 50/60 Hz.

Salidas de enlace en serie de PAT (1/Ly 2/R)

Tipo de conector:

Jack TRSde /4 pulg (hembra)

Configuracion:

electrénicamente equilibrada

Impedancia real: 20kQ
Nivel nominal de salida: -10 dBV/-7,8 dBu
Nivel maximo de salida: +15dBu
Designacion de clavijas: Punta = Sefal

Anillo = Retorno
Manguito = Tierra

;Proteccion de fuente de
alimentacién Phantom?

St
Hasta 50 VCC

Especificaciones del receptor P4R
Sensibilidad de RF
1 uV tipico
Rechazo de imagenes
55 dB tipico
Rechazo de sefales espurias
60 dB tipico
Umbral de silenciamiento
4,5 uV tipico
Antena
Tipo latigo, fija

Requisitos de alimentacién

Pila de 9 V alcalina
Duracion de la pila

Hasta 8 horas, dependiendo del volumen

Conector de salida de audio
3,5 mm estereofénico (canal izg. = punta; canal der. = anillo; tierra = man-

guito)

Impedancia de carga minima

16 Q
Peso neto

1259
Dimensiones totales

82,6 mm x 63,5 mm x 26,2 mm

Accesorios suministrados
Antena de transmisor ...............c.coceeenene. UA400: 774-952 MHz

PA715:524-715 MHz

Accesorios opcionales
Combinador de antenas

Antena Unidireccional

Cable coaxial para antena de 3 m con conector BNC

Escuadra para montaje de dos unidades enrack  .......... 53B8484
Barrasdeunion 53A8443
Adaptador para CA PS40 (120V), PS40E (230V), PS40UK (230V)
Cable puente CC L 95A8420
Certificaciones

P4M : Califica para portar lamarca €€ . Cumple la directiva de compa-
tibilidad electromagnética 89/336/EEC de la European Union. Se
ajustaa los criterios correspondientes de verificacion y funcionamien-
to establecidos en la norma europea de compatibilidad electromagné-
tica EN 55103 (1996), partes 1y 2, para zonas residenciales (E1) y
zonas de industria ligera (E2).

P4T : Homologado segun la Parte 74 de las normas de la FCC (Ident.
de FCCN © DD4P4TA). Homologado en Canada por  la IC segun la nor-
ma RSS-123.

EPA4T : Satisface los requisitos esenciales de la Directriz 99/5/EC de
RTTE en Europa. Califica para portar el distintivo CE: CE€ 0682 @ .
Aprobado por espécimen conforme las Partes 1y 2 de la norma EN
300 422. Satisface los requisitos de la norma de compatibilidad elec-
tromagnética EN 301 489, Partes 1y 9.

P4R : Aprobado bajo la provision de DECLARACION DE HOMOLOGA-
CION de la parte 15 de las normas de la FCC. Certificado en Canada
por la IC bajo la norma RSS-123. Satisface los requisitos esenciales de

la Directriz 99/5/EC de RTTE en Europa. Califica para portar el distintivo
C€ _satisface los requisitos de las normas de compatibilidad electro-
magnética EN 300 422, Partes 1y 2,y EN 301 489, Partes 1y 9.

PS40 : Cumple con las normas eléctricas y de seguridad aplicables de
los EE.UU. y de Canada.

PS40E/PS40UK  : Cumple la directiva europea de equipos de bajo vol-
taje 72/23/EEC. Califica para portar la marca CE.
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OPCIONES PARA MONTAJE EN BASTIDOR

Montaje en rack del P4T y P4M

El P4T y la P4M tienen un chasis de 1/, posicidn de rack especialmente disefiado para ser resistente. Las deformaciones y torceduras
que presentan otras unidades que ocupan 1/, posicién de rack se han eliminado — las escuadras y barras de unién se han disefiado para
asegurar que las unidades queden bien instaladas.

ADVERTENCIA: No apriete los tornillos en exceso, puesto que se puede danar la caja.

Montaje de unidades

NOTA: Asegurese de utilizar ambas barras de union al instalar dos unidades.

Montaje en un rack de equipo

i
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TABLE1 TABLEAU1 TABELLE1 TABLA1 TABELLA1
Country Code P4T-HF P4T-P3 P4T-MN P4T-KE
Code de Pays (722 — 746 MH2) (722 — 746 MHZ) (800 — 830 MHZ) (842 — 865 MHZ)
Lander-Kurzel
Cadigo de pais
Codice del Paese
A 722 — 746 MHZ * * 800 — 830 MHZ * 842 — 865 MHZ *
B 722 — 746 MHZ * * 800 — 830 MHZ * 842 — 865 MHZ *
CH 722 — 746 MHZ * * 800 — 830 MHZ * 842 — 865 MHZ *
D 722 — 746 MHZ * * 800 — 830 MHZ * 842 — 865 MHZ *
E 722 — 746 MHZ * * 800 — 830 MHZ * 842 — 865 MHZ *
F * 722 — 746 MHZ * * *
GB 722 — 746 MHZ * * * 842 — 865 MHZ *
GR 722 — 746 MHZ * * 800 — 830 MHZ * 842 — 865 MHZ *
I 722 — 746 MHZ * * * 863 — 865 MHZ*
IRL 722 — 746 MHZ * * 800 — 830 MHZ * 842 — 865 MHZ *
L 722 — 746 MHZ * * 800 — 830 MHZ * 842 — 865 MHZ *
NL 722 — 746 MHZ * * 800 — 830 MHZ * 842 — 865 MHZ *
P 722 — 746 MHZ * * 800 — 830 MHZ * 842 — 865 MHZ *
DK * * 800 — 820 MHZ * 863 — 865 MHZ*
FIN * * 800,1 —819,9 MHZ * 863 — 865 MHZ*
N * * 800 — 820 MHZ * 863 — 865 MHZ*
S * * 800 — 814 MHZ * 863 — 865 MHZ*
All Other Countries
Tous les autres pays * * * *
Alle anderen Lander
Demas paises
Tutti gli altri Paesi

*Please contact your national authority for information on available legal frequencies for you8r area and legal use of the equipment.

*Se mettre en rapport avec les autorités compétentes pour obtenir les informations sur les fréquences autorisées disponibles localement et

sur lutilisation autorisée du matériel.

*Fur Informationen bezlglich der fir Ihr Gebiet verfugbaren gesetzlich zugelassenen Frequenzen und der gesetzlichen Bestimmungen

fur den Einsatz der Geréate setzen Sie sich bitte mit der zusténdigen értlichen Behérde in Verbindung.

* Comuniquese con la autoridad nacional para obtener informacién en cuanto a las frecuencias legales disponibles y usos legales del

equipo en su area.

*Rivolgersi alle autorita competenti per ottenere informazioni relative alle frequenze autorizzate nella propria regione e alle norme che

regolano l'uso di questo apparecchio.
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Declaration of Conformity
We, of

Shure Incorporated

5800 W. Touhy Avenue
Niles IL 60714-4608 U.S.A.
847-600—2000

Declare under our sole responsibility that the following product,
Model: P4R Description: Receiver

Has been tested and found to comply with the limits for an uninten-
tional radiator device, and approved under the Declaration of Con-
formity provision of the Part 15 of the FCC rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference

2. This device must accept any interference received, includ-
ing interference that may cause undesired operation.

Shure Incorporated., Manufacturer.

Signed: /. / November 12th, 2003

Name, Title: Craig Kozokar, EMCProject Engineer,
Corporate Quality, Shure Incorporated

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, Shure Incorporated
of 5800 W. Touhy Avenue
Niles, IL 60714-4608, U.S.A.

Declare under our sole responsibility that the following products

Model: P4T Description: Transmitter
Model: P4R Description: Receiver
Model: P4M Description: 4-Channel Mixer

Model: PS40E, PS40UK  Description: AC/DC Power Adapter

Conform to the essential requirements and other relevant previsions
of the R&TTE Directive (1995/5/EC).

The products comply with the following product family, harmonized or
national standards:

P4T. ETSI EN 300 422-1  ETSI EN 300 422-2
ETSI EN 301 489 Part 1 and 9

P4R: ETSI EN 300 422-1  ETSI EN 300 422-2
ETSI EN 301 489 Part 1 and 9

P4M: EN55103-1 EN55103-2

PS40E/PS40UK: EN60950, EN6100-3—-2, EN6100-3-3

Manufacturer: Shure Incorporated

e 0, U

Name, Title:  Craig Kozokar
EMC Project Engineer, Corporate Quality,
Shure Incorporated

Date: October 27, 2003

European Contact: Shure Europe GmbH
Wannacker Str. 28, 74078 Heilbronn, Germany
Phone: 49-7131-7214-0, Fax: 49-7131-7214—14

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interfer-

ence by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment
and the receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

®  Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

SHURE

SHURE Incorporated http://www.shure.com

United States, Canada, Latin America, Caribbean:

5800 W. Touhy Avenue, Niles, IL 60714-4608, U.S.A.

Phone: 847-600-2000 U.S. Fax: 847-600-1212 Intl Fax: 847-600-6446
Europe, Middle East, Africa:

Shure Europe GmbH, Phone: 49-7131-72140 Fax:49-7131-721414
Asia, Pacific:

Shure Asia Limited, Phone: 852-2893-4290 Fax: 852-2893-4055






